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Made in Italy since 1969.

SMONTAGOMME CAMION TRUCK TIRE CHANGERS

Smontagomme Super Automatico per 
autocarro, agricoltura, movimento terra.
Super Automatic Truck Tyre Changer for trucks, 
agricultural and OTR / earth moving vehicles

Adatto per pneumatici con camera d’a-
ria e tubeless. Mandrino idraulico auto-
centrante a 4 bracci. Motore a 2 Velo-
cità. Rotazione oraria e antioraria del 
mandrino. Utensile universale. Trasla-
zione idraulica sincronizzata del braccio 
mandrino e del braccio portautensile 
(sinistra - destra). Sollevamento idrauli-
co del braccio mandrino (salita e disce-
sa). Cambio-utensile con sollevamento 
e rotazione disco idraulica. Comando a 
distanza mobile. 

Suitable for normal and tubeless tires. 
Self-centering hydraulic chuck with 4 
clamping jaws. 2 speed Motor. Clockwise 
and anticlockwise rotation of the chuck. 
Universal toolhead. Syncronized motion 
of toolhead arm and chuck arm (left - 
right). Hidraulic lifting of chuck (up and 
down). Toolhead with automatic lifting 
and rotation (hydraulic). Mobile remote 
control (low voltage).

• Motore pompa idraulica / Hydraulic pump motor	 4,4 kW (6.0 Hp)

• Motore rotazione mandrino / Chuck Gearbox motor	  2,5 kW

• Forza di stallonamento / Bead breaking force	 3000 kg

• Diam foro centrale / Rim centre hole min	 100-1010 mm (4”-40”)

• Peso Max Ruota / Max wheel weight	 1700 kg

• Diam. cerchio / Chuck Gearbox motor	  14-46” (opz. 56”)

• Diam max ruota / Max wheel diam	 2600 mm (102”)

• Largh. max / Max wheel width	 1500 mm (59”)

• Livello rumore / Noise	 < 70 dB (A)

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

Mandrino con rotazione oraria 
e antioraria.
Chuck with clockwise and 
anticlockwise rotation.

OPTIONALS

ACCESSORI / ACCESSORIES

Elenco List  pag. 141

RGU5658

Rotazione e sollevamento/
ribaltamento AUTOMATICO 
dell’utensile.

AUTOMATIC 
rotating and 
lifting 
of the tool.

AUTOTILTAUTOTILT

AUTOROTATEAUTOROTATE

Motore a 
due velocità Syncro Motion.
Double speed motor Syncro 
Motion.

RGU5658 SUPER AUTOMATIC
carri / trucks

Comando a distanza mobile.
Mobile remote control.

RGU5658
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Made in Italy since 1969.

carri / trucks

RGU600ERGU600E SUPER AUTOMATIC

Smontagomme super automatico per camion,
movimento terra e agricoltura fino a 60”.
Super automatic tyre changer for trucks, 
agricultural and earthmoving vehicles up to 60”.

Le dimensioni e la forza sono tali da ga-
rantire la massima efficienza per tutta 
la gamma di pneumatici. Il mandrino a 
doppia velocità di rotazione garantisce 
la presa per ruote camion fino a 42” 
commerciale / agricoltura / movimento 
terra (opzionale 60”).

The dimensions and work strokes are 
such as to ensure maximum efficiency 
for the entire range of tyres. The two-
speed rotation chucking table can ac-
commodate rims up to 42” (60” optio-
nally).

• Per ruote da / Locking range	 11” - 42” (60” optional)

• Peso max ruota / Max wheel weight	 2600 kg

• Diametro max ruota / Max wheel diameter	 2700 mm

• Larghezza max ruota / Max wheel width	 1500 mm

• Forza stallonatore dall’esterno / Bead breaker force inside	 37000 N

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

RGU600E

Mandrino per ruote fino a 42” 
(60” opzionale).
Self centering chuck up to 42” 
(60” optional).

STAND-BY 
Dopo 5 secondi di inutilizzo il 
motore si spegne.
After 5 sec. without being used, 
the motors turns off.

BLUETOOTH 
Unità di controllo Wireless.
Wireless control unit.

ELETTRO-FRENO 
Consente l’arresto immediato 
della rotazione per evitare dan-
ni al pneumatico.

ELECTRO-BRAKE 
The electro-brake allows immedi-
ate stopping of the rotation to 
avoid any damage to the tyre.

DOPPIA VELOCITÀ 
sul movimento di rotazione del 
mandrino.

DOUBLE SPEED 
on hydraulic movement.

OPTIONALS

ACCESSORI / ACCESSORIES

Elenco List  pag. 141

Rotazione e sollevamento/
ribaltamento AUTOMATICO 
dell’utensile.

AUTOMATIC 
rotating and 
lifting 
of the tool.

AUTOTILTAUTOTILT

AUTOROTATEAUTOROTATE

SMONTAGOMME CAMION TRUCK TIRE CHANGERS
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Made in Italy since 1969.

SMONTAGOMME CAMION TRUCK TIRE CHANGERS

RGU588E SUPER AUTOMATICRGU588E
carri / trucks

Smontagomme Super Automatico per autocarro, 
agricoltura, movimento terra fino a 58”.
Super Automatic tyre changer for trucks, 
agricultural and earth moving vehicles, up to 58”.

Braccio mandrino mobile.
Mobile chuck arm.

Adatto per pneumatici con camera d’aria 
e tubeless. Mandrino idraulico autocen-
trante a 4 bracci. Motore a velocità varia-
bile (inverter) (consente scolpitura degli 
pneumatici agri). Rotazione oraria e an-
tioraria del mandrino. Utensile univer-
sale. Traslazione idraulica del mandrino 
(destra-sinistra). Sollevamento idraulico 
del braccio mandrino (salita e discesa). 
Traslazione idraulica del braccio portau-
tensile (sinistra - destra). Cambio-utensile 
con sollevamento e rotazione automati-
ci. Comando a distanza mobile.

Suitable for normal and tubeless tires. 
Self-centering hydraulic chuck with 4 
clamping jaws. Variable speed motor 
(inverter) (it allows siping on agri-tires). 
Clockwise and anticlockwise rotation of 
the chuck. Universal toolhead. Mobile 
Chuck Arm with hidraulic motion (left-
right). Hidraulic lifting of chuck up-
down. Electro-Hydraulic displacement 
(left right) of the arm that contains the 
toolhead. Toolhead with automatic lift-
ing and automatic rotation. Mobile re-
mote control (low voltage).

• Diam. cerchio / Rim max diam	 12 - 46” (58” optional)

• Peso max ruota / Max wheel weight	 2000 kg

• Diametro max ruota / Max wheel diameter	 2600 mm (102”)

• Larghezza max ruota / Max wheel width	 1530 mm (60”)

• Motore pompa idraulica / Hydraulic pump motor	 4,4 kW (6.0 Hp)

• Motore rotazione mandrino / Chuck gearbox motor	 1,5 kw (2.0 Hp)

• Altezza minima di lavoro all’asse mandrino / Spindle shaft working height min	 365 mm 

• Forza di stallonamento (int/ext) / Bead breaking force (in/out)	 37.6 kN 

• Coppia max di rotazione / Max rotation torque	 3,6 kN 

• Forza di bloccaggio max / Clamping force max	 48 kN

• Diam foro centrale / Rim central hole	 80 - 1200 mm 

• Livello rumore / Noise	 < 70 dB (A)

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

RGU588E

Riduttore.
Heavy-duty Gear Box.

Mandrino autocentrante idraulico
per ruote 12-46” (58” optional).
Hydraulic locking system for 
wheels 12-46” (58” optional).

Consolle comandi idraulici.
Hidraulic control consolle.

Rotazione e sollevamento/
ribaltamento AUTOMATICO 
dell’utensile.

AUTOMATIC 
rotating and 
lifting 
of the tool.

AUTOTILTAUTOTILT

AUTOROTATEAUTOROTATE

Pedana con movimento solidale 
al carrello utensile per un facile 
posizionamento della ruota.
Ramp which integrally 
moves with tool cart for easy 
positioning of the wheel.

OPTIONALS

ACCESSORI / ACCESSORIES

Elenco List  pag. 141
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Made in Italy since 1969.

carri / trucks

RGU570.SRGU570.S SUPER AUTOMATIC
SMONTAGOMME CAMION TRUCK TIRE CHANGERS

Smontagomme super automatico per camion,
movimento terra e agricoltura.
Super automatic changer for trucks, agriculture 
and earth moving wheels.

RGU570.S è uno smontagomme idrauli-
co universale per operare su ruote con e 
senza camera d’aria di camion, autobus, 
trattori e macchine movimento terra di 
diametro massimo 2450 mm e spessore 
massimo 1220 mm. Dotatao di ampia 
pedana porta-ruota integrale e funzio-
ne stand-by per risparmio energetico.
Sollevamento idraulico e traslazione 
automatica a 2 velocità del braccio por-
ta-utensili simultanea al movimento a 2 
velocità del mandrino auto-centrante.

RGU570.S is a universal electro-hydraulic 
truck tyre changer designed to handle 
tubeless or inner tube tyres of trucks, 
buses, tractors and earth moving machi-
nes having maximum diameter of 2450 
mm (96,5”) and maximum width of 1220 
mm (48”). Equipped with integral wide 
wheel support platform and stand-by 
function for energy saving. Automatic 
lifting and 2-speed translation of the 
toolholder arm simultaneous to 2-speed 
chuck traversing movement.

• Alimentazione / Power supply	 230-400V / 3 ph / 50-60 Hz

• Diametro cerchio / Rim diameter	 14” - 56”

• Serraggio foro centrale / Central hole clamping	 4,3” - 31,5”   (110-800 mm)

• Peso max ruota / Max wheel weight	 1700 kg

• Diametro max ruota / Max wheel diameter	 96,5” (2450 mm)

• Larghezza max ruota / Max wheel width	 48”  (1220 mm)

• Motore centralina idraulica / Hidraulic pump motor	 1,3 - 1,8 kW (1,7 - 2,4 Hp)

• Motore trifase mandrino / Chuck 3-phase motor	 1,3 - 1,8 kW (1,7 - 2,4 Hp)

• Capacità sollevamento cilindro / Cylinder lifting capacity	 2200 kg

• Livello rumorosità in condizione di lavoro / Noise level in working condition	 < 70 ± 3 db (A)

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

RGU570.S

Comando a distanza su braccio.
Remote control on swing arm.

Motore a 
due velocità.
Double speed motor.

Mandrino autocentrante 
a 4 bracci a rotazione oraria 
e anti-oraria per cerchi da 14” 
a 56”.
Self-centering hydraulic chuck 
with 4 clamping jaws with 
clockwise and anticlockwise 
rotation of the chuck. For rims 
from 14” up to 56”.

OPTIONALS

ACCESSORI / ACCESSORIES
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Sollevamento AUTOMATICO 
e rotazione manuale  
dell’utensile.
AUTOMATIC  lifting and 
manual rotation 
of the tool.

AUTOTILTAUTOTILT

Rotazione e sollevamento/
ribaltamento AUTOMATICO 
dell’utensile.

AUTOMATIC 
rotating and 
lifting 
of the tool.

AUTOTILTAUTOTILT

AUTOROTATEAUTOROTATE

OPTION
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Made in Italy since 1969.

SMONTAGOMME CAMION TRUCK TIRE CHANGERS

Smontagomme universale per camion,
movimento terra e agricoltura.
Universal tire changer for trucks, agriculture 
and earth moving wheels.

RGU566E è un’unità professionale, su-
per automatica progettata per i nego-
zi di servizio pneumatico con carico di 
lavoro pesante per ruote camion fino 
a 46” commerciale / agricoltura / mo-
vimento terra, dotata di un sistema di 
controllo automatico del movimento.

RGU566E is a professional unit, super-
automatic designed for tire service 
shops with heavy work load of commer-
cial / agriculture / earth-moving wheels 
up to 46” (56” optionally).

• Per ruote da / Locking range	 14” - 48” (58” optional)

• Peso max ruota / Max wheel weight	 1800 kg

• Diametro max ruota / Max wheel diameter	 2400 mm

• Larghezza max ruota / Max wheel width	 1300 mm

• Motore centralina idraulica / Hidraulic pump motor	 1,8 kW 400V 3ph

• Motore mandrino / Gearbox motor	 1,85 - 2,5 kw 400V 3ph

• Pressione d’esercizio / Operating pressure	 0 ÷ 130 bar

• Forza stallonatore dall’esterno / Bead breaker force inside	 2690 kg

• Livello rumorosità in condizione di lavoro / Noise level in working condition	 < 70 dbA

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

RGU566E

Riduttore.
Heavy-duty Gear Box.

Consolle comandi idraulici.
Hidraulic control consolle.

Mandrino autocentrante 
per ruote 14-46” (56” optional).
Self centering chuck 14-46” 
(56” optional).

OPTIONALS

ACCESSORI / ACCESSORIES

Elenco List  pag. 141

RGU566E RGU566E SUPER AUTOMATIC

Pedana con movimento solidale 
al carrello utensile per un facile 
posizionamento della ruota.
Ramp which integrally 
moves with tool cart for easy 
positioning of the wheel.

carri / trucks

Rotazione e sollevamento/
ribaltamento AUTOMATICO 
dell’utensile.

AUTOMATIC 
rotating and 
lifting 
of the tool.

AUTOTILTAUTOTILT

AUTOROTATEAUTOROTATE
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Made in Italy since 1969.

RGU56E.XLARGU56E.XLA

Smontagomme automatico per camion,
movimento terra e agricoltura.
Automatic tire changer for trucks, agriculture 
and earth moving wheels.

• Per ruote da / Locking range	 14” - 44” (56” optional)

• Peso max ruota / Max wheel weight	 1500 kg

• Diametro max ruota / Max wheel diameter	 2300 mm

• Larghezza max ruota / Max wheel width	 1100 mm

• Motore centralina idraulica / Hidraulic pump motor	 1,5 kW (2,0 Hp)

• Motore mandrino / Gearbox motor	 1,1 kw (1,5 Hp)

• Altezza min. lavoro ad altezza mandrino / Spindle shaft working height min	 330 mm

• Forza stallonatore dall’esterno / Bead breaker force inside	 26,9 Kn

• Coppia max di rotazione / Max rotation torque	 3,9 Kn

• Forza di bloccaggio max / Clamping force max	 46 Kn

• Diametro minimo foro centrale / Rim central hole min.	 80 mm

• Livello rumorosità in condizione di lavoro / Noise level in working condition	 < 70 dbA

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

RGU56E.XLA

Sollevamento 
AUTOMATICO dell’utensile.
Automatic lifting 
of the tool.

Consolle comandi idraulici.
Hidraulic control consolle.

Mandrino autocentrante 
per ruote 14-44” (56” optional).
Self centering chuck 14-44” 
(56” optional).

Larghezza max ruota
Max wheel width

1100 mm
XLA

VERSIONE

VERSION

OPTIONALS

ACCESSORI / ACCESSORIES
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Pedana con movimento solidale 
al carrello utensile per un facile 
posizionamento della ruota.
Ramp which integrally 
moves with tool cart for easy 
positioning of the wheel.

SMONTAGOMME CAMION TRUCK TIRE CHANGERScarri / trucks

AUTOTILTAUTOTILT

Adatto per pneumatici con camera d’aria 
e tubeless. Mandrino idraulico autocen-
trante a 4 bracci. Motore a 2 Velocità. Ro-
tazione oraria e antioraria del mandrino. 
Utensile universale. Mandrino su braccio 
fisso. Movimento idraulico del braccio 
mandrino (salita e discesa). Movimento 
idraulico del braccio portautensile (sini-
stra-destra). Cambio-utensile con solleva-
mento automatico e rotazione manuale. 
Comando a distanza mobile. Valvola di 
sicurezza del circuito idraulico. Rampa 
mobile a rulli per un facile posizionamen-
to della ruota.

Suitable for normal and tubeless tires. 
Self-centering hydraulic chuck with 4 
clamping jaws. 2 speed Motor. Clockwise 
and anticlockwise rotation of the chuck. 
Universal toolhead. Chuck on fixed arm. 
Mobile Toolhead Arm with automatic 
movement up-down. Mobile Toolhead 
Arm with automatic movement (left-
right). Toolhead with automatic lifting 
and manual rotation. Mobile remote con-
trol. Safety valve on hydraulic circuit. Mo-
bile ramp with rollers for easy positioning 
of the wheel. Rim central hole min 80 mm.
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Made in Italy since 1969.

SMONTAGOMME CAMION TRUCK TIRE CHANGERS carri / trucks

RGU56E.XL RGU56E.XL

Smontagomme universale per camion,
movimento terra e agricoltura.
Universal tire changer for trucks, agriculture 
and earth moving wheels.

Pedale cambioutensile manuale.
Manual tool change pedal.

RGU56E.XL è un’unità professiona-
le, progettata per i negozi di servizio 
pneumatico con carico di lavoro pesan-
te per ruote camion fino a 44” commer-
ciale / agricoltura / movimento terra 
(opzionale 56”).

RGU56E.XL is a professional unit, de-
signed for tire service shops with heavy 
work load of commercial / agriculture 
/ earth-moving wheels up to 44” (56” 
optionally).

• Per ruote da / Locking range	 14” - 44” (58” optional)

• Peso max ruota / Max wheel weight	 1500 kg

• Diametro max ruota / Max wheel diameter	 2300 mm

• Larghezza max ruota / Max wheel width	 1100 mm

• Motore centralina idraulica / Hidraulic pump motor	 1,1 kW 3ph 220 415V

• Motore mandrino / Gearbox motor	 1,2 - 1,8 kw 400V 3ph

• Pressione d’esercizio / Operating pressure	 0 ÷ 130 bar

• Forza stallonatore dall’esterno / Bead breaker force inside	 2690 Kg

• Livello rumorosità in condizione di lavoro / Noise level in working condition	 < 70 dbA

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

RGU56E.XL

Utensile universale 
semiautomatico.
Twin-tool head for tubeless or 
normal tires.

Consolle comandi idraulici.
Hidraulic control consolle.

Mandrino autocentrante 
per ruote 14-44” (56” optional).
Self centering chuck 14-44” 
(56” optional).

Larghezza max ruota
Max wheel width

1100 mm
XL

VERSIONE

VERSION

OPTIONALS

ACCESSORI / ACCESSORIES
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Pedana con movimento solidale 
al carrello utensile per un facile 
posizionamento della ruota.
Ramp which integrally 
moves with tool cart for easy 
positioning of the wheel.
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Made in Italy since 1969.

RGU300.EcoRGU300.Eco

Pedana con movimento solidale 
al carrello utensile per un facile 
posizionamento della ruota.
Ramp which integrally 
moves with tool cart for easy 
positioning of the wheel.

carri / trucks SMONTAGOMME CAMION TRUCK TIRE CHANGERS

Smontagomme universale per camion
(veicoli trasporto commerciale).
Universal truck tire changer (commercial vehicles).

RGU300.ECO è un’unità professionale 
progettata per il montaggio / smon-
taggio di ruote da camion / trasporto 
commerciale dotata di mandrino auto-
centrante fino a 30”.

RGU300.Eco is a professional unit, 
designed for tire service shops with 
heavy work load of commercial trucks 
wheels (up to 30”).

• Per ruote da / Locking range	 14” - 30” 

• Peso max ruota / Max wheel weight	 1000 kg

• Diametro max ruota / Max wheel diameter	 1600 mm (64”)

• Larghezza max ruota / Max wheel width	 700 mm (30”)

• Motore centralina idraulica / Hidraulic pump motor	 1,1 kW 3ph 220 415V

• Velocità di rotazione / Rotation speed	 6 RPM

• Pressione d’esercizio / Operating pressure	 130 bar

• Livello rumorosità in condizione di lavoro / Noise level in working condition	 < 70 dbA

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

Mandrino autocentrante 
per ruote 14-30”.
Self-centering chuck 14-30.

OPTIONALS

ACCESSORI / ACCESSORIES
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RGU300.Eco
Made in Turkey

Telecomando radio
Radio remote 
control RADIOCONTROLRADIOCONTROL

Utensile universale 
semiautomatico.
Twin-tool head for tubeless or 
normal tires.

Pedale cambioutensile manuale.
Manual tool change pedal.
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Made in Italy since 1969.

Mandrino autocentrante 
per ruote 13-27”.
Self-centering chuck 13-27”.

Porta accessori.
Accessories holder.

Consolle comandi idraulici.
Hidraulic control consolle.

Pedana con movimento 
solidale al carrello 
utensile per un facile 
posizionamento della ruota.
Ramp which integrally 
moves with tool cart for easy 
positioning of the wheel.

Utensile universale 
semiautomatico.
Twin-tool head for tubeless 
or normal tires.

Braccio cambioutensile 
manuale.
Manual tool change.

SMONTAGOMME CAMION TRUCK TIRE CHANGERS

RGU267E RGU267E

RGU267.EcoRGU267.Eco
SMONTAGOMME CAMION TRUCK TIRE CHANGERS

RGU267E

Smontagomme universale per camion (trasporto commerciale).
Universal truck changer (commercial vehicles).

carri / trucks

OPTIONALS

ACCESSORI / ACCESSORIES

Elenco List  pag. 141

• Per ruote da / Locking range	 13” - 27”

• Peso max ruota / Max wheel weight	 1500 kg

• Diametro max ruota / Max wheel diameter	 1600 mm (63”)

• Larghezza max ruota / Max wheel width	 780 mm (30,5”)

• Forza stallonatore interno/esterno / Bead breaker force inside-outside	 1500 kg

• Velocità di rotazione / Rotation speed	 1 velocità/speed: 5,3 RPM

	 2 velocità/speeds: 10,6 RPM

• Motore pompa / Hidraulic pump motor	 1,1 kW 3ph 220-415V

• Motore mandrino / Gearbox motor	 1,5 kW 3ph 220-415V

• Potenza assorbita / Power requirement	 1,35 kW 4,9A

• Pressione d’esercizio / Operating pressure	 0 ÷ 135 bar

• Alimentazione / Power supply	 240-415V - 3Ph - 50-60Hz

• Livello rumore in esercizio / Noise level in working condition	 < 70 dbA

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

Pedana con movimento 
solidale al carrello 
utensile per un facile 
posizionamento della ruota.
Ramp which integrally 
moves with tool cart for easy 
positioning of the wheel.

RGU267.Eco
Made in Turkey

Smontagomme universale per camion (trasporto commerciale).
Universal truck changer (commercial vehicles).

OPTIONALS

ACCESSORI / ACCESSORIES

Elenco List  pag. 141

• Per ruote da / Locking range	 14” - 26”

• Peso max ruota / Max wheel weight	 1200 kg

• Diametro max ruota / Max wheel diameter	 1600 mm (63”)

• Larghezza max ruota / Max wheel width	 780 mm (30,5”)

• Forza stallonatore interno/esterno / Bead breaker force inside-outside	 1500 kg

• Velocità di rotazione / Rotation speed	 1 velocità/speed: 7 RPM 

• Motore pompa / Hidraulic pump motor	 1,1 kW 3ph 220-415V

• Motore mandrino / Gearbox motor	 1,5 kW 3ph 220-415V

• Potenza assorbita / Power requirement	 1,35 kW 4,9A

• Pressione d’esercizio / Operating pressure	 0 ÷ 135 bar

• Alimentazione / Power supply	 240-415V - 3Ph - 50-60Hz

• Livello rumore in esercizio / Noise level in working condition	 < 70 dbA

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

carri / trucks

Mandrino autocentrante 
idraulico fino a 26”.
Self centering electro-
hydraulic chuck up to 26”.

Utensile universale 
semiautomatico.
Twin-tool head for tubeless 
or normal tires.

Telecomando radio.
Radio remote 
control.

Pedale cambioutensile 
manuale.
Manual tool change pedal.

RADIOCONTROLRADIOCONTROL
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ACCESSORI / ACCESSORIES
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Made in Italy since 1969.

SMONTAGOMME CAMION TRUCK TIRE CHANGERSSMONTAGOMME CAMION TRUCK TIRE CHANGERS

8Standard Optional Non applicabile / Not applicable4 4

SA024
Pinza per cerchi in lega
(escluso RGU264E-T, RGU267.ECO)

Gripper for alloy rims
(not for RGU264E-T, RGU267.ECO)

SA033
Coppia di morsetti con vite per stallonatura 
contemporanea di cerchio e cerchietto.
(escluso RGU267.ECO)

Pair of screw clamps for contemporaneous 
bead breaking of rim and rim ring
(not for RGU267.ECO)

SA062
Protezioni per cerchi in lega
(escluso RGU264E, RGU264E-T, RGU267.ECO)

Set of jaws protections for alloy rims
(not for RGU264E, RGU264E-T, RGU267.ECO)

SA076
Protezioni per cerchi in lega
(solo per RGU600E)

Set of jaws protections for alloy rims
(only for RGU600E)

SA065
Prolunghe bloccaggio 47-56”
(solo per RGU56E.XL, RGU566E e RGU568E dal 
01/01/2012)

Set of 4 jaw-extensions, for 47”-56” locking
(only for RGU56E.XL, RGU566E and RGU568E after 
01/01/2012)

SA081
Kit distanziali griffe per bloccaggio cerchi 
con vari spessori di flangiatura
(solo per RGU2xx, RGU5xx)

Set of spacers
(only for RGU2xx, RGU5xx)

44 44 4 4

44 44 4

44 44

4

4 44

SA029
Leva alzatalloni Agri (escluso RGU267.ECO)

Bead guiding lever for agricultural 
vehicle tires (not for RGU267.ECO)

SA071
Prolunghe bloccaggio 42-60”
(solo per RGU600E)

Set of 4 jaw-extensions, for 42”-60” locking
(only for RGU600E)

SA079
Adattatori ad aderenza maggiorata
(solo per RGU600E)

Adapters with increased adherence
(only for RGU600E)

SA080
Premi tallone pneumatico
(solo per RGU600E)

Pneumatic bead pushibg device
(only for RGU600E)

4

4

4

4 44

X4

X4 X4

X8

4 44 4 4
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SA030
Rullo Tubeless (escluso RGU264E, RGU264E-T, 
RGU 267E, RGU267.ECO)
Roller for tubeless tires (not for RGU264E, 
RGU264E-T, RGU267E, RGU267.ECO)

SA244
Rullo aggiuntivo per montaggio / smontag-
gio ruote tubeless (solo per RGU264E, RGU267E)
Roller for tubeless tires, WITHOUT tool 
holding arm (only for RGU264E, RGU267E)

44 44

4
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ACCESSORI / ACCESSORIES

Made in Italy since 1969.

SMONTAGOMME CAMION TRUCK TIRE CHANGERS

8Standard Optional Non applicabile / Not applicable4 4 RG
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SA250
Rullo aggiuntivo per montaggio / smontaggio 
ruote tubeless (solo per RGU267ECO)

Roller for tubeless tires, WITHOUT tool 
holding arm (only for RGU267ECO)

SA205
Rullo aggiuntivo per montaggio / smontaggio 
ruote tubeless.
completo di braccio porta utensile (solo per RGU264E-T)
Additional roller 
for mounting/demounting tubeless tires. 
Complete with tool-holding arm. (only for RGU264E-T)

SA293
Kit radiocomando monocanale.
(solo per RGU566E)

Kit remote control wireless single channel. 
(only for RGU566E)

SA053
Kit distanziali supp. griffe (set di 4 pezzi)
(escluso RGU264E, RGU267.ECO)

Kit spacers claw (set of 4 pieces) 
(not for RGU264E, RGU267.ECO)

SA207
Utensile doppio con leva (solo per RGU.2671)
Double tool with lever
Complete with tool-holding arm. (only for RGU.2671)

SA249
Flangia speciale per ruotone
(solo per RGU264E)

Special flange for large wheels
(only for RGU264E)

SA206
Utensile doppio tradizionale 
per montaggio / smontaggio universale. 
Completo di leva alzatalloni e leva per cerchietti
(solo per RGU264E-T)

Traditional universal double tool for 
mounting/demounting tubeless and/or tube 
tires. Complete with bead-lifting lever and rim 
ring lever. (only for RGU264E-T)

4

SA288
Kit radiocomando monocanale.
(solo per RGU568E)

Kit remote control wireless single channel. 
(only for RGU568E)

4

4

4

4 44 4

4

4

SA316
Accessorio per ruote da vettura
Accessory for car wheels

SA317
Kit radiocomando
Kit radiocontrol

SA318
Rulliera

SA319
Estensione 750mm / Extension 750mm

SA320
Estensione 1000mm / Extension 1000mm

4

4

4

4

4




